CERTIFIED — TRUE TRANSLATION FROM POLISH

Chief Pharmaceutical Inspector /-
GIF-N-4430/8/KK/17 -/- Warsaw, /5 [handwritten] March 2017 -/-

DECISION -/-
Pursuant to Article 40 sec. 1 of the Act of 29 July 2005 on Counteracting Drug Addiction (Journal of Laws RP of
2016, item 224) and Article 155 of the Act of 14 June 1960 — the Code of Administrative Procedure (Journal of Laws
RP of 2016, item 23) -/-

CHIEF PHARMACEUTICAL INSPECTOR -/-

having examined the application of the following entrepreneur: -/-
Pharmapoint S.A. with its registered office in ¥.6dz, -/-
for amending the permit no. GIF-N-4430/2/KK/17 of 15 February 2017, -/-

Decides -/-

to amend the Permit no GIF-N-4430/2/KK/17 of 15 February 2017 to carry on the wholesale of narcotic drugs
belonging to groups I-N, II-N, III-N and psychotropic substances belonging to groups II-P, III-P, IV-P in the
pharmaceutical wholesale outlet situated in £.6dZ at ul. Pojezierska 90A, operating on the grounds of the Permit
granted by the Chief Pharmaceutical Inspector on 27 June 2017, Ref. No.: GIF-N-411/1090/1-10/TL/15, -/-
as follows: -/-

- to modify the entrepreneur’s registered office address by replacing the words “with its registered office in

Poznan™ with the words “with its registered office in Lodz”; -/-

Justification -/-
Pursuant to Article 107 § 4 of the Code of Administrative Procedure, the Chief Pharmaceutical Inspector has refrained
from substantiating this decision as it accepts the demands of the Party in full. -/

Instruction -/-
Pursuant to Article 127 § 3 of the Act of 14 June 1960 — the Code of Administrative Procedure, the Party shall have no
right to appeal against this decision, but if the Party finds this decision dissatisfying, it can apply to the Chief
Pharmaceutical Inspector for re-examination of the case within 14 days following the service of this decision. -/

Ce: -/-
1. The Party: Pharmapoint S.A., ul. Zbgszynska 3, 91-342 Lodz; -/-
2. ala.-/-

[Below there is an official round seal with the national emblem of Poland in the middle and the following wording on
the rim: CHIEF PHARMACEUTICAL INSPECTOR] -/-

[On the right there is an oblong stamp reading: pp. Chief Pharmaceutical Inspector, Barbara Walenciuk, Supervision
Department Manager; signature illegible.] -/-

[, Alicja Ossolinska, Certified Translator, entered, under No. TP/3211/05, into the register kept by the Minister of
Justice, hereby certify the foregoing text to be a true and faithful translation of the copy document produced to me (the
document has been scanned and sent wa electromc mall i
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